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19 7 3 -~ -ein Jahr-der Rueckschlaege

Als wir vor zwoelf lMonaten ins Jahr 1973 hineingingen, begruess-
ten wir es mit grossen Hoffnungen im Herzen als das Jahr der Er-
fuellung unserer Wunschtraeume, stand doch die Fertigstellung des
neuen Klubhauses vor der Tuer. Niemand ahnte damals, dass dieses
neue Jahr soviel Schwierigkeiten und Klippen mit sich bringen
wierde, Die Verzoegerung der Fertigstellung des Baues und die end-
lich Ende Maerz stattgefundene offizielle Eroeffnung, die Verzoe-
gerung der Eroeffrung der Karpathen-Stube, die statt Anfang April
erst Mitte Oktober stattfand, der Verlust der Ausschank-Lizenz
und das damit verlorengegangene Geschaeft, die Schwierigkeiten
mit dem ersten Manager, die zu seiner Entlassung fuehrten, und
schliesslich die Vorgaenge beim Oktoberfest selbst: das sind nur
einige Stationen auf dem dornenvollen Weg, den wir als Klub gehen
mussten. Finanziell wirkten sich diese Rueckschlaege sehr unange-
nehm aus, da zusaetzlich eine betraechtliche Geldsumme geliehen
werden musste. Aber die Schwierigkeiten, die wir hatten, waren
keineswegs nur finanzielle: der Verlust unseres Chorleiters, die
Aufloesung unserer Sprachschule, die sich am Horizont schon ab~
zeichnenden Schwierigkeiten und Gefahren durch die Aufnahme nicht-
deutscher Mitglieder, um nur einige zu nennen.

Es ist nun durchaus menschlich, dass wir, wenn etwas schief
geht, nach einem Suendenbock suchen; und was waere nasherliegend,
als die jeweils in der Fuehrung Stehenden dafuer verantwortlich
zu machen, Gewiss haben diese Leute Fehler gemacht; welcher HMensch
und welche Fuehrung macht denn keine? Gewiss haette manches ver-
mieden, manches anders gemacht werden koennen. Es ist ja bekannt-
lich sehr leicht, aus der Retrospektive zu kritlsieren. Nichts
waere jedoch verkehrter, als wenn wir disse Kette von unglueckli-
chen Umstaenden und Zufaelligkeiten auf das Schuldkonto der gewe-

SHAMROCK MOTEL§

OFFERS YOU:

Air Conditioning, T.V. & Radio
Hot Water Heating

**

. : Mr. . J. EMRICH
House of Elegance YOUR HOSTS: Mr. & Mrs
208 King Street South, Waterloo 1235 VICTORIA ST. N., KITCHENER

743-4093; 743-2211 TEL. 7434361 - 2 Hwy. No.7 EAST




senen Klubleitung buchen wollten,

versucht, und mehr kann chen nien
Eines aber sollten wir aus diesen

nen Jahres alle gelernt haben: dass

ie hat bestimmt ihr Bestas

and geben, als er besitzt,
lweckschlaegen des Vergange—
wir in letzter Instanz nur

auf uns sclber angewiesen sind und dass uns niemand helfen kann

und helfen wird, wenn wir uns micht

selber helfen; dass wir sol-

che Nackenschlasge wie das letzte Oktoberfest nur ueberwinden
koennen, wenn wir restlos und vorbehaltlos Zusammenstehen; dass

Streit und Zwistigkeiten in dicser
Randes des Abgrundes stehen und os
Gemeinschaft geht, uns leicht den T

."Jituation, WO Wir dicht am
um Sein oder Nichtsein unscerer
odesstoss geben. koennen. Wenn

wir das erfasst haben, dann koennen die Rueckschlaege dicses ver-
gangenen Jahres uns zum Segen fereichen; dann koennen wip getrost
und zuversichtlich in das.neue Jahp hineingehen, Wenn uns aber
dic Augen auch jetzt noch nicht aufgegangen sind, dann ist uns

einfach nicht mehr zu helfen,

i

e

M. Intschepr

*

"Der Geist der Gemeinschaft ist uns zur Mutter grosser Iinge
geworden; das Gefuehl der Blutsgenossenschaft hat Jedem einzelnen

unter uns die Kraft und das stolzo
ben... Ehedem standen sie im Schutze
weiser (Gesctze; ... heute ist uns

Bewusstsein des Ganzen gepge-
ehrwuerdiger Privilegien und
er Haus die Grundlage und cinzi-—

ge Gewachr fuer die Einigkeit des sacchsischon Volkes, Wo es fast—

steht, in saechsischer Art und sa
Geiste und deutscher Treue s WO 85 Vo
ist, da wird es wie zu der Vaete
eine Feste sein, sondern dem gan

echsischer Sitte, in deutschem
n sich weist, was ihm fremd
r Zelt nicht nur dem einzelnen

zen Volke. JHes ist die Staette,

auf der wir mit unserer deutschen Art unterliegen oder siegen,"

#

(Johann Wolff, 1893)
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VERSICHERUNGEN ALLER ART
BERNHARD STOPP
Insurance Agent

P.O. Box 334, Waterloo, Ontario N2J 4A4
Highway 85 Telephone: 884 - 1952

(fmnge[ isch = afu thevische /)ilgzt‘iu"e

206 DUKE STREET EAST, KITCHENER, ONT.

Pfarrer: MARTIN INTSCHER
*
Gottesdienst u. Sonntagsschule: 10 Uhr vorm.

*
Gottesdienste, Amtshandlungen und Unterricht
in deutscher Sprache

JEDER IST HERZLICH WILLKOMMEN




AUS KIUB UND UNTERGHUPPEN

Ncuwahlen

Die am 9. Dezember d.J. abgehaltenen Klub-Wahlen hatten folgen-
des Ergebnis:
a) Engerer Ausschuss:

Praesident: Walter Schneider
Vize-Praesident: Georg Hesch
Schriftfushrer: Rudi Suessmann
1., Kassier: Andreas Dienesch
2. Kassier: Hans Penteker
Vors. des Oktobarfestausschusses: Michael Klosch
Vors. des Wirtschaftsausschusses: Hans Ehrlich
Vors. des Inventar— u.Gebasudeausch: Hans Hamberger

Vors. des Mitglieder-Werbeausschusses: Michael Budaker ‘
Vors, des Veranstaltungsausschusses: noeh—uabesetzt L tticc Ll

b) Erweiterter Ausschuss:

Klaus Bliefert Hermann Heeschen
Michael Boehm Johann Karst
Johann Emrich Willi Kopes
Traugott Emrich Herbert Loewrick
Georg Fritsch Robert Nikelski
Georg Gabber Martin Rauh
Martin Gabber Georg Roemer
Martin Goellner : Stefan Schatz

Mi zhael J. Gondosch Ingo Schoppel
Michael Gondosch Andreas Walesch
Hans Gross . Mathias Wolf
Martin Hartmann Michael Wolf sen.

Michael Wolf jun,
3 * 3#

Deutschiands
meistgetrunkener
Klarer.

HeiBgeliebt und kalt getrunken

Erhaltlich in allen Liquor Stores in Ontario — Verkaufs-Nummer 2 0 7 B

4




Wurst - und Fleischwaren
erster Qualitat
erhaltlich in allen
Lebensmittelgeschaften

J. M. SCHNEIDER LIMITED

Kitchener, Ontario . *
Besteht seit 1890 '

m CONSTRUCTION LTD.

‘ . o
GENERAL CONTRACTOR
COMMERCIAL INDUSTRIAL
. AND INSTITUTIONAL

REPAIRS OF ALL KINDS
| ALTERATIONS
®

200 Webster Road, Kitchener, Tel.578-4320

Fiir erstklassige Ausfihrung von 8 IHR FACHMANN
HOCHZEITSBILDERN  PASSBILDERN PORTRAITS INDUSTRIEFOTOGRAFIE

il St

PHOTOGRAPHERS

259 King Street West, Kitchener,Ontario N2G 1B1
Telephone: 745 - 8637

A B
COLF BOGAD




Das Klub-komitee gibt folgendc wichtige FITTEILUNG bekannt:

Im Jahre 1974 gehoert zur vollstaendigen Adresse auch der
"postal code". Diesen brauchen wir, um Euch, werte Mitglieder und
Freunde, die Thr in Kanada wohnt, im neuen Jahr das Nachrichten-
Blatt zuschicken zu koennen. Da jedoch auch viele unserer Adres-—
sen nicht mehr stimmen, ersuchen wir Euch, jeden einzelnen, uns
bis Ende Januar 197. Eure vollstaendige Adresse einzusenden, die
folgendes enthalten soll:

1. Name (jun. oder sen.)

2. Hausnummer und Strasse ( wo zutreffend N., S., E., W.
sowie Apt. Nr.j

3. Ort und Provinz
L. Postal Code
Zum Beispiel: Georg Riemer jun.
146 King St. N., Apt. 315
Waterloo, Ont.
N2H bLHRZ2

Wir werden im Klub-Buero eine entsprechende Schachtel mit Ein-
wurfoeffnung bereitstellen, wo Ihr die vollstaendige Adressc ein-
werfen oder uns dieselbe per Post zuschicken koennt. Diejenigen,
die dies bis Ende Januar nicht tun, werden ab Februar 1974 das
Nachrichtenblatt nicht mehr zupeschickt bekommen.

BITTE NICHT VERSAEUMEN! SOFORT ERLEDIGEN}

* 3 #*

EINLADUNG ZUM Ko U, V. S TIFTUNGSFEST

Der Krankenunterstuetzungsverein feiert sein L5-jachriges Be-
stehen mit einem Bankett und Ball am Samstag, den 5, Januar 1974.
Beginn: 6.30 Uhr., Es gibt einen Sauerbraten, Tanzvorfuchrungen
der Jugend, Tombola; es spielt die Hofbraeu-Kapelle. Eintritt:
$ 4.00 pro Person. Karten im Klubbuero und bei den Mitgliedern
erhaeltlich, Tischreservierungen im Klub-Buero.

In allen Real Estate-Fragen, Kauf, MICHAEL BOEHM

Verkauf von Hiusern, Farmen und
Grundstiicken, wenden Sie sich ver- HOME IMPROVEMENT CONTRACTOR

trauensvoll an @® Renovierungen
® Reparaturen

JOHN HARTIG @ Neubauten

REAL ESTATI;Z - REALTOR und Umbauten aller Art

Tel. 744-54220der578-4244 P PHONE 743 -1102 <«




Schlussbericht des scheidenden Praesidenten

Dies=n letzhten Bericht will ich den Geschehnissen der: abgelaufenen
5 Jahre, seitdem ich zum Praesidenten gewaehlt wurde, widmen,
Durch die heutigen technischen Errungenschafien ist die Menschheit
schr verwoehnt worden und dadurch anspruchsvoller und ungeduldiger.
Darum vollzieht sich der Fortschritt fuer die einen zu langsam,
fuer die anderen zu schnell, Um diese sich reibenden Pole zu neu-
traiisieren, braucht es viel Zeit und Kraft, die wir leider beide
nicht hatten. So haben wir, das Komitee und ich, versucht, das in
unseren bescheidenen Kraeften bestmosgliche zu tun. Freilich war
dies fuer die Mitglieder oft unverstaendlich, unannehmbar, zu radi-
kal oder auch zu veraltet. Doch sind in den 5 Jahren Fortschritte
zu verzeichnen gewesen. Das Oktoberfest hat sich fuer die Stadt
und fuer die vielen Beteiligten als ein Gewinngeschaeft erwicsen.
Ich darf der Hoffnung Ausdruck geben, dass wir auch weiterhin mit
der Oktoberfest-Organisation zusammenarbeiten. Den Rueckschlag,
den wir in diesem Jahre erlebt haben, muessen wir verschmerzen.
Das "Honterusfest" bekam einen neuen, den heutigen Charakter bes-
ser kennzeichnenden Namen als "Heimattag". Die beliebten Schlacht-
feste wurden ausgebaut und verdoppelt. Die Wahl der "Miss Transyl-
vania" wurde von der allgemeinen Wahl auf Schiedsrichter abgeaen—
dert., Wie richtig dies war, beweisen unsere Erfolge bei der Wahl
der "Miss Deutsch-Kanada". Dies auch wieder darum, weil wir so
schr Gewicht auf die deutsche Sprache gelegt haben. Der Gesell-
schaftstanz wurde eingefuchrt, der fuer unsere Jugend schr wichtig
ist, wenn man sieht, wie anderswo getanzt wird. Im allgemeinen
wurde die Werbe-Taetigkeit (public relations) erweitert, so dass
der Name unseres Clubs besser bekannt und mehr geschaetzt wird.
Die Mitgliederzahl ist hinaufgegangen und haette durch intensiverc
Arbeit noch gesteigert werden koennen,

Der viel diskuticrte Bau unseres Vereinshauses ist nun einmel
einc Tatsache, mit der wir uns abfinden muessen und ich bin gewiss,

Custom Fabricators of Sheet Metal and Structural Steel

[ lg'?ﬁa‘-" ] and Specialized Welders in Stainless Steal,
--., Stee! and Aluminum Allays

]

ASTRON SPECIALTY METALS LTD. Stainless Steel, Steel,

Aluminum and Galvanized for Sanitary Cairy
JOHN KARST + MIKE EMRICH < STEVE SCHATZ

and Food Equipment

30 DURWARD PL. - WATERLOO, ONTARIO ¢

TELEPHONE: (519) 884.0580 Shearing - Braking - Punching




dass dies im Laufe der Jahre auch kggmen wird. Das unsicherec Ge-
fuchl ist wohl groesstenteils auf die hohen Schulden zurueckzufueh-
ren, die aber heutzutage garnicht so hoch sind! Bedenken wir nur
einmal, dass ein Dutzend Haeuser genau so viel kosten wic unser Bau.
Ist dies, darf dies ein Grund zum Hadern oder gar zum Verzweifeln
sein? Denken wir einmal an die Zeiten, wo wir noch daheim waren;
denken wir an die kollossalen Belastungen, die jeder Einzelne von
uns hat tragen muessen, um unsere Sorache, um unseren Glauben zu
erhalten. Dicse Belastungen haben wir freiwillig auf uns genonmen,
weil wir wussten, dass wir mit der Sprache und dem Glauben stehen,
ohne die beiden jedoch unweigerlich fallen wuerden. Lasst uns daher
festen Glaubens in die Zukunft schen und den Platz, den uns das
Schicksal zugewiesen hat, ehrenhaft fuelien. Einzeln koennen wir

¢e nicht schaffen, doch gemeinsam ist das Ziel zu erreichen.

Den Mitgliedern, die in den Komitees waehrend meiner Amtszelt
helfend, unterstuetzend und beratend an moiner Seite gestanden
sind, danke ich von Herzen, wie auch allen Fitgliedern, dic an der
gemeinsamen Sache mitgearbeitet haben.

Dem neugewachlten Praesidenten, Herrn Walter Schneider und soi-
nem Komitee ‘wuensche ich in der verantwortungsreichen Arbeit viel
Erfolg und Gottes Segen. i chisel Hoesoh

: * #* *

Der Neue Praesident Berichtet

Am 9, Dezember 1973 wurde der ncue Vorstand des Transylvanio-
Clubs gewachlt, wobei mir und den anderen gewachlten Komiteemit—
gliedern die Leitung unseres Vereins fuer das naechste Jahr ucber-
tragen wurde. Ich danke allen Waehlern aus tiefstem Herzen fuer
ihr Vertrauensvotum, und ich erlaube mir, dieses Dankgecfuehl auch
im Namen aller anderen Vorstandsmitglieder zum Ausdruck zu bringen.
Mein Posten ist derzeit gewiss keine allzu bencidenswerte Stellung.
Aber er muss eben von jemandem uebernommen und gehandhabt werden.

Richard Koenig Jeweller Besuchen Sie unsere Austellungsraume

O.W.A. CERTIFIED WATCHMAKER
Specializing in Watch and Clock Repairing

o Individuelle Polstermobel-Anfertigung
Electric Wrist Watches and Accutron by Bulova Sleepmaster Matratzen
1 YEAR GUARANTEE *
NOW LOCATED 1 THE Schaumgummi fur allerlei Gebrauch
5

TAAET HOME FURNISHINGS

STANLEY PARK MALL
River Road & Ottawa St.

PHONE 742-6343

321 WELLINGTON ST. N.

JOHN DRASER KITCHENER, ONTARIO
TELEPHONE 743-1293




Kenne den Ernst unserer Anlicgen (jeder Aufbau hat mal einen Tief-

punkt und musd'aus den Kinderschuhcn he
Wissen und Gewlesen der puten Snche dic
mehr denn je dic Mithilfs aller. Gleich
heit, Kritisieren und nicht besser nach
Deshalb: Jeder helfe mit! Bewahre Bhre

nem Club!

raus); ich will nach bestenm
nen. Wir benoetigen heute
gueltigkedt, Uninteressiort-
énsind schaedliche Keime.,
vor dir sclbst und vor dei-

So vielo Junge Kandidaten fuchlton sich angesprochen, Hochach-

tung vor dieser Einstellung! Dem konnte

nicht besser sein, s ist

die Morgensonne am Himmel des Transylvania-Clubs. Guter, aufge-

schlossener Wille ist im Leben immer sc
und die jugendliche Staerke gapaart mit
Beamten laesst Hoffnung, Zuversicht und
dem so werden! Nochmals, auf allc konmt
re Jahrhunderte alte Vergangenheit, sic
Ausdauer und Ansporn geben, Wir werden,
der, sauber planen und Zielc setzen und
stacndnis fuer die gute Sache und viell
sein sollte - mit Opfern.

Die erwciterte, breitere Beteilimung
Verwaltungs- und Vorstandsaufgahen unse
nur ein erwuenschter, sondern dringlich
stattliche Clubhaus mit zahlreichen, pge
einen grossen Geldaufwand und diese 3ac¢
vermictet werden, damit wir unseren fin
werden koennen, und sic erfordern chen
waltungsapparat. Noch lacuft dicser Bet
taet. Dazu breucht es noch ctwas Zeit,
cmsiges Auskluegeln und Olanen. Leider
heute auf morgen, besonders Vermietunge

hon entscheidend gewesen
der Lrfahrung der aclteren
Zukunft crwarten, Moege

©s anl Lenken wir an unsc—
mo=pe uns Willenskraft,
meine liobeén Clubmitgzlic—
Wir rechnen mit curem Ver-
¢icht - wenn es notwendig

unserer Mitglieder an den
res Clublebens war nicht
notwondiger Kurs, Das noue,
racumipgen Hallen kostete
le wollen und muessen nun
anziellen Aufgabon gerecht
auch einen groesseren Ver-
rieb nicht auf Rentabili-
darueber hinaus weiteres
gehn dicsc Dinge nicht von
n werden von Intercessenten

meist weit im voraus bestellt, Wir hoffen im naechsten Jahr die

Rentabilitaet zu erreichen.

BUFFETERIA

Besuchen Sie unser modernes RESTA U RANT

inder STANLEY PARK MALL, Ottawa St. & River Rd.
TELEPHONE: 578-3160
Feinste sorgtiltig zubereitete Spaisen taglich ( ausser Sonntag )

bis 10 Uhr abends.
&d-iiﬂ-l‘lQ*ii**iiii‘*i*ii'*ii.ﬁ"*lii‘l‘lﬂ-'l

Fir Ubernachtungen besuchen Sie

e (Hwy. 7)
CUdlllﬂ( MO'eI Tel. 742.4982

Inhaber JOHN & BARBARA LINDERT

CHOC & JOHN

AUTO BODY SHOP
254 MILL STREET - KITCHENER
*okok

Inhaber JOHN HESCH

Tel. 744-8622




Und heute nur noch eins, Verschlicssen wir unsere Augen nicht.
Wir moechten keineswegs umter dem Schatten der materielien, . finan—
ziellen Verpflichtungen die schoene Seits, den ureigenen Sinn un-
copos Clubhelms (wozu uns auch unsorc Wehlheimat Kanada aufruft),
naemlich unsere traditionellen Gewohnheiten in Sprache, Gesang,
Brauchtum, Sitten, vergnuegtem heimatsgetreuem Beisammensein und
die Uebertragung dieser Werte auf unsere Kinder ausser acht lassen.
Dem aus dem Amt scheidenden Praesidenten, Vize-Praesidenten und
den anderen Komiteemitgliedern sei vielmals herzlicher Dank ausge-
sprochen. '

Weihnachten, das schoenste Fest des Jahres, steht vor der Tuer.
Das alte Jahr rundet sich ab, das neue beginnt in Kuerze., Moegen
Friede, Hoffnung und Liebe (die wahre Weihnachtsbotschaft) uns in
den nnechsten Tagen alle erfuellen und Ihnen und. allen Mitmenschen
ein gesundés, frohes Weihnachtsfest im Kreise Threr Freunde und

Lieben, dazu ein glueckliches, ertraegliches und erfolgreiches Neu~
~ jahr (dies besonders unserem "Glub") beschieden sein.

Walter Schneider

X % Praesident

GRUSSBOTSCHAFT DER _LANDSMANNSCHAFT

Liebe landsleutel Das Jahr 1973 geht zu Ende. Rueckschau haltend
war dieses Jahr fuer uns Sicbenbuerger Sachsen ein ecrfolgreiches

' ' Jahr. Seit langem schon sprechen wir von der Gemeinschaft der Sie-

benbuerger Sachsen, wo immer sie auch leben, Seit Jahren haben wir
alle fuer dicses "Miteinander und Fucreinander" gearbeitet. Im ab-
gelaufenen Jahr sind nun Ereignisse eingetreten, die man fast als
Belohmung fuer die geleistete Kleinarbeit anschen darf.

Es war das erste Mal, dass die rum, Regicrung die Fuchrung der
Landsmannschaften aus Deutschland und Oesterreich zu offizicllen
Besuchen einlud und damit oeffentlich die Leistungen der Lands-
mannschaften als Vermittler der Freundschaft zwischen dem decutschen

ga[iagg:e’.d Dress S) ﬁop

ik READY TO WEAR 5ty

- /3:: 'uu:zcz[ clz:'.:ii nzufcre':zc/
Y

LOWER MALL " [: d [
- o b 3
WATERLOO SQUARE ...f. et goaiis
ATERL .
RLOG o )® _altenations
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Heidelbeté‘

Bréwed fi6m puré spring water.

And that’s the triith/



Edler Schmuck, aus eigener Werkstatt

4
GOLD & GEM SHOP LIMITED

Kitchener’s Manufacturing Jeweller
260 King St. W. (beside Eaton’s) Phone 744-8013

PROTECTION AND SAVINGS
THROUGH LIFE INSURANCE
®
SCHUTZ UND SPAREN
MIT EINER LEBENSVERSICHERUNG

@ The Mutual Life

ASSURANCE COMPANY OF CANADA

SAUSAGES & DELICATESSEN
Frische Rinder-, Schweine- und Kalbsbraten

verkauft m" sp‘uenetzangﬂisse Gersucherter Schinken, Salami,

Aufschnittplatten,

Beachten Sie unsere Sonderangebote B iache Liackerbissen in grosster Auswahl

202 King Street East, Kitchener, Telefon 744-4861
88 Bridgeport Road, Waterloo, Towers Plaza, Telefon 742-7651

Stanley Park Mall, Telefon 744-2902

12



und Jdem rumrenischen Volk ancrkannte, Es werp das urste bnl, dass
div 4 Vorsitzenden mit uen Vertrster der Landsleutc aus Sischen=
bucrgen om Hoimattag in Dinkelsbuchl offiziell teilnahmen und JEdene
meinsame Gespraeche fushrten und Nocglichkeiten suchten und auch
fonden, um dicse Gemeinschaft ucber Grenzen unu Moere hinweg weiter
auszubaucn und zu staerken., s war tas erste lial, dass die Teilneh-
mor des Jugendlagers von der yum Vercinigung "Romania zy cinem
7-tacgigen Besuch nach 5icbenbucrgen und Rumnenien ecingeladon wap-
den, s war das erste Mal, dass cin sacchsischer Chor nus Siecben-
buergen in der B, R, D, als Gast dar Landsmannscha 't auftraten
durfte,

Auch bei den Sieh, Sachsen in Kanada hat Sich im abpclaufenen
Johr ciniges creignot, Vir konnten 9 Teilnchmer zum Jugendlager
schicken; wir fuchrten ¢inen erfolgreichen Heima tag in Kitchener
durch, an den der stellv. Bundesvorsitzende der L.M.S.. in Deutseh-
land, Dr. Bonfort, unser Festredner war,

Dem Saxonia-Klub in Windsor ist cs nach langen Bermehungen nun auch
gelungen, ¢in Gebacude anzukaufen, und wir hoffen und wucnschen,
Lass sie’ in kurzer Zeit diesas Gebaeude in ein ccht saechsisches
und gemuetliches Heim umwandéln warden, :

In kitehencr hat der Transylvania=Klub scin ncucs Hein fertiggc-
stellt. Es ist ein pracchtiges Bauwerk, Mit Bangen aber fragen man-
che Mitglicder: Haben wir nicht ucber unsere Verhneltnisse gebaut?
LImmer mehr Mitglieder uenken derucbor nach, ob wir nicht zu schwach
sind, diesc Lasten zy tragen. HMan kormt zur Einaicht, dass die Her-
stellung des Gebacudes dep leichtere Teil der Aufpgabe war. Der
schwerere Teil, die gefachrliehe lage der Finanzen und Bewirtschaf-
tung zu meistern ung gleichzoitip die kalturellen Aufgaben des
Klubs nicht zu vernachlaessigen, stcht noch buvor, iin altes Sprich-
wort sagt: Eine Gofahr_crkannt, ist schon halb gebannt! Deshalb ist
©8 schr wichtig, dass Jedes cinzelne Mitglicd genau weiss, was wir
leisten messen, um dieses Gebacude als unscr Hedm zu erhalten,

CUSTOM METALS LTD.

489 Lancaster Street West Bridgeport Phone 744-7321
Hike Gondosck

CUSTOM SHEET, PLATE AND STRUCTURAL FABRICATORS IN:
STAINLESS STEEL - ALUMINUM - MAGNESIUM - TITANIUM
COPPER - GALVANIZED - HOT AND COLD ROLLED STEEL
SHEARING - PUNCHING - BRAKING - ROLLING - WELDING




Unsere Iandsleute in Aylmer versuchen auch ihr BEestes, und die
Landsmannschaft ist bemucht, den Kontakt mit allen dred Gruppen zu
festigen., Liebe landsleute! Lasst uns das neue Jahr mit Tiebe fuer
unsere Gemeinschaft beginnen, dann werden wir auch imstande sein,
unsere Aufgaben zu meistern. In diesen Sinne wuenseht Thnen allen

ein pesundes und erfolgreiches Neucs Jahr ;
g N 6=¥ SRR Andreas Dienesch

ki >

Klub=Kalender
fuer Januar 1974

Donnerst. 3. Jan, Komiteesitzung 8,00 Uhr
Samstag, 5. Jan. 45-jachriges Stiftungsfest -des KJU.V. 6.30 Uhr
At Bankett und anschl. Ball

Donnerst. 10: Jan. Komitecesitzung 8,00 Uhr
Samstag, 12. Jan. Karnevalsabend "Narrenzunft! g.00 Uhr
Donnerst. 17. Jan. Kormiteesitzung ) 8.00 Uhr
Montag, 21, Jan. "Gemuctlichkeit! 2,00 Uhr
Donnerst. 24. Jan. Komitcesitzung 8.C0 Uhr
Samstag, 26. Jan, Karnevalsabend "Narhallaball" ‘ 8.00 Uhr
Dornerst. 31. Jan. Koriteesitzung 8,00 Uhr

Jfitteilungen der Schriftleitung

Wegen Raummangel mussten diesmal einige Berichte zurucckgestellt
werden. Wir bitten um Verstaendnis.

Bittec uebersehen Sic es nicht, uns bis Knce Januar 1974 Thre
penaue Posbanschrift zu schicken.

Finscndeschluss fuer die naechste Folge: 20, Januar 1974, Es wird
dringend gebeten, aen Termin unbedingt cinzuhalten, umidas rechi-
zeitige Erscheinen des Blattes zu gewachrleisten.

«w TraveL Bureau Livireo [[IECIMIG

Reisen leicht gemacht durch den Fachmann

Agentur fur: ® Charter- + Gruppenreisen
® Schiffs- + Fluglinien @® Reisepisse, Visa

® Busgesellschaften @® Geschenkpakete

@ Bahnlinien (In- + Ausland) @® Leihwagen

® Cruises @ Hotel-Reservierung

196 King Street East KITCHENER Telefon: 576-0770
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BESUCHT UNSERE

Karpaten Stube

“Ein‘Ireffpunkt
filr "Freund

FORDE STUDIO

TAGLICH GEOFFNET

VON 12:00 UHR MITTAGS BIS 1:00 UHR NACHTS
Ausser
SONNTAG

MIT SCHMACKHAFTEM MITTAGSTISCH

3t ot s o o o s s e ofe e o e o S e s s o o ok B0 0 o e Sl SR B S BS80S 90 o0 o ol s s o S s o 6 R e o ol o sk ok ok o o o o o sl sk ke sk ok

FREITAG und SAMSTAG ABEND TANZMUSIK

*********************************************************************

FUR RESERVATIONEN UNSERER HALLEN

BITTE RUFEN SIE UNSEREN MANAGER UNTER DER TEL. NUMMER 744-1191

=*********************************************************************



~ Was sonst wiirde man trinken?

DIE VIELFALXAST HIER

Nur der Geschmack ist importiert.



